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. PRAVNA OSNOVA

Clankom 52. to¢kom 23. Statuta Primorsko-goranske Zupanije (,Sluzbene
novine* broj 23/09, 9/13 i 25/13-progi§éeni tekst) propisano je da Zupan donosi opée i
pojedinatne akte, te zaklju¢ke sukladno zakonu i drugim propisima, te aktima
Skupstine.

Clankom 3. Poslovnika o naéinu rada Zupana Primorsko-goranske Zupanije
(,Sluzbene novine" broj 23/14 i 16/15) propisano je da Zupan donosi opée akte za
izvr8avanje zakona, drugih propisa ili op¢ih akata Skupstine, te pojedinaéne akte
kada rjeSava o pojedinim pravima, obvezama i pravnim interesima fizi¢kih i pravnih
osoba.

Il. UVOD | OBRAZLOZENJE

Primorsko-goranska Zupanija je putem Upravnog odjela za pomorsko dobro,
promet i veze u svojstvu vodeéeg partnera krenula s pripremom projekta ,Go2 port:
Sistematiéni razvoj pomorsko-putni¢kih terminala i muitimodalnosti u Jadransko-
jonskom podrucju“ kojeg planira prijaviti na prvi poziv u okviru Jadransko-jonskog
programa transnacionalne suradnje koji je otvoren do 25. ozujka 2016. godine.

Isto tako, temeljem zamolbe zaprimljene putem elektronske poste od strane
Zajednice opéina Ragusa Zupanija se takoder ukljucila u pripremu projekt ,EnerMob:
Meduregionalna mreza za medugradsku nisko ugljiécnu mobilnost® koji se planira
kandidirati na predmetni javni poziv.

Pozivi za dostavu projektnih prijedloga u okviru navedenog natje¢aja odnosi
se na tri prioritetne osi:

1. Inovativna i pametna regija
» Specifi€ni cilj 1.1: Podr§ka razvoju regionalnog inovacijskog sustava
za Jadransko-jonsko podrudje
2. Odrziva regija
» Specifi¢ni cilj 2.1: Promicanje odrzive valorizacije i ouvanja
prirodnih i kulturnih bogatstava u svrhu rasta u Jadransko-jonskom
podruéju
> SpecifiCni cilj 2.2: Povecati kapacitete za transnacionalno
rieSavanje okoli$ne ranjivosti te ojadati usluge za o€uvanje
ekosustava u Jadransko-jonskom podrugju
3. Povezana regija
> Specifi€ni cilj 3.1. Jaanje kapaciteta za integrirani prijevoz i usluge
mobilnosti i multimodalnosti u Jadransko-jonskom podrucju

PredloZeni projekti doprinose ostvarivanju prioritetne osi 3. Povezivanje regije,
odnosno specifichom cilju 3.1. Jadanje kapaciteta za integrirani prijevoz i usluge
mobilnosti i multimodalnosti u Jadransko-jonskom podrudju.

Svrha ovog materijala jest predstaviti navedene projekte te zatraziti financijsku
potporu Zupanije za one aktivnosti koje ¢ée Primorsko-goranska Zupanija putem
predlagada projekta - Upravnog odjela za pomorsko dobro, promet i veze provoditi
kada projekt bude odabran za financiranje od strane Zajednickog odbora za praéenje
Jadransko-jonskog programa transnacionalne suradnje. Materijal takoder u privitku
sadrzi predlozak izjave o drzavnim potporama koje potpisuju svi partneri u projektu.



Ill. OSNOVNE INFORMACIJE O PROJEKTIMA ,,Go2 port, i ,EnerMob*

a) Projekt ,,Go2 port- Sistemati¢ni razvoj pomorsko-putnickih terminala i
multimodalnosti u Jadransko-jonskom podrucju®

Opéi cilj projekta jest doprinijeti stvaranju uvjeta za razvoj i rast Jadransko-
jonske regije uvodenjem sustavnog pristupa u razvoju usluga i informacija u
pomorsko-putni¢kim terminalima. U skladu s opéim ciljem, projekt ¢e se ostvariti kroz:

e rjeSavanje problema nedosljednosti u definiranju kategorizacije pomorsko-
putnickih luka

e uvodenje sustavnog i samo-odrziv pristup u razvoju pomorsko-putnickih
terminala

e jacanje investicijske klime te ulaganja u pomorsko putnic¢ke terminale

U sustini projekt je podijeljen na Cetiri radna paketa:

1. Upravljanje projektom (zaduzen za provedbu: Primorsko-goranska
Zupanija)
= Koordinacija provedbe projekta
* Financijsko vodenje projekta
= Upravljacki odbor

2. Istrazivanje i umrezavanje (zaduzen za provedbu: Friuli Venezia Giulia
Regija)

U sklopu ovog radnog paketa provest ¢e se istrazivanje navika i stvarnih potreba
putnika vezno za usluge i informacije koje su im dostupne ili potrebne. Projektni
partneri ¢e analizirati sve luke prema svojoj namjeni te ih podijeliti u funkcionalne
kategorije. Za svaku od tih luka definirat ¢e se minimalan set usluga i informacija koje
moraju biti dostupne u svakoj od njih. Postavljeni setovi ¢e se iskomunicirati s
javnoscu i struénjacima kako bi se minimalizirala moguénost gresSke. Ukoliko se Zeli
sustavno razvijati odgovoran turizam koji ujedno i ozZivljava udaljena ili ruralna
podruéja, minimalni setovi moraju postati standard u jadransko-jonskim lukama. Isto
tako provest ¢e se analiza prostorno-planske dokumentacije kako bi se uvidjelo moze
li se i u kojoj mjeri investirati u svaku njihovu luku. Slijedeéi korak je istrazivanje
mogucnosti za ulaganje u infrastrukturu terminala na partnerskom podruéju vezano
na prostorno-plansku dokumentaciju i zakonske okvire na nadin da ¢e se istraziti
prednosti i nedostaci koncesijskog modela i modela javno privatnog partnerstva te ih
prezentirati kako bi odgovarajuc¢e vlasti i javnost mogli jasno razumijeti razliku (kako
drustvenu i ekonomsku). Unutar ovog radnog paketa osnovat ¢e se Opservatorij koji
Ce predstavljati mrezu lokalnih viasti i struénjaka koji ¢ée trajno promisljati o
sustavnom razvoju putnic¢kih terminala, njihove prilagodenosti potrebama putnika,
financijske racionalizacije i postojanja generatora razvoja gravitacijskog podrugja.

3. Modeli, strateski dokumenti i piloti (zaduzen za provedbu: Lu¢ka uprava
Bar)

U sklopu ovog radnog paketa konkretizirat ¢e se istrazivanja i postavijena
metodologija u prethodnom radnom paketu. Stvara se strategija buduéeg razvoja
putnickih terminala na jadransko-jonskom podrudju koju zajedniCki ostvaruju svi
partneri. Temeljem postavljenih kategorizacija i minimalnih setova usluga i
informacija, strateSki ¢e se obraditi sve luke jadransko-jonskog bazena i stvoriti
mapa koja definira prijedlog kategoriziranja svih luka te pripadajuc¢ih usluga i



informacija koje moraju pruzati. To je svojevrstan putokaz standardizacije luka na
ovom podrucju. Dokument ¢e biti predstavljen javnosti, vliastima i stru€njacima kako
bi zaZivio u nacionalnim strategijama razvoja. Nastavno na taj dokument izraditi ¢e
se detaljni Akcijski planovi ulaganja u luke partnerskih podrugja precizno definirajuéi
mjere i aktivhosti koje ¢e se provesti kako bi te luke zadovoljile postavljene
standarde. Sastavni dio Akcijskih planova su i financijski planovi ostvarivanja
investicija (ukljuéujuc¢i komparativhu analizu investicije kroz koncesioniranje i javno
privatno partnerstvo). Slijedec¢i korak je prijedlog modificiranja nacionalnih legislativa
kako bi se potaknule i ubrzale investicije u lu¢ke terminale. Sve do sada razvijeno ¢e
se demonstranti kroz pilot aktivnhosti na dvije razine. Prva su priprema tehnicke
dokumentacije za gradnju terminala (izrada idejnog, glavnog i izvedbenog projekta)
dok se druga odnosi na manje investicije u infrastrukturu i informacije za putnike.

4. Komunikacija i Sirenje saznanja o projektu (zaduzen za provedbu: Lucka
uprava Bari)
* QOrganizacija pocetne konferencije u Rijeci
= |zrada broSure projekta i drugih promotivnih materijala
» Organizacija medu konferencije u Bariju

Projektno partnerstvo ukljuéuje Primorsko-goransku zupaniju (vodeéi partner u
projektu), Regiju Friuli Venezia Giulia, Luku Bar (Crna Gora),Luku Bari, Grad Naxos
(Grcka), Lu¢ku upravu Levante (ltalija) i Regiju Epirus (Grcka).

Ukupna vrijednost cijelog projekta je 1.304.022,50 eura. TroSkovi aktivnosti
koje ¢e Primorsko-goranska Zupanija provoditi procjenjuju se na 395.985,00 eura ili
2.993.646,6 kuna, $to predstavlja gornju granicu moguéih troSkova za razdoblje od
24 mjeseca, koliko je predvideno da se projekt ostvari. Sto se tiée sufinanciranja
svaki korisnik ERDF/IPA financijskih sredstava duzan je osigurati minimalno 15% od
ukupno odobrenih sredstva, dok ¢e s preostalih 85% osigurati iz ERDF/IPA fonda.
Stoga ¢e ukupan iznos ucesca Primorsko-goranske Zupanije iznositi 59.397,75 eura
ili 449.046,99 kuna

b) Projekt ,,Enermob —Meduregionalna mreza za medugradsku nisko ugljicnu

mobilnost*
Opéi cilj projekta jest integrirati meduregionalnu mreZu elektromobilnosti koja

bi povezivala urbane sredine, ruralna podruéja i intermodalne centre na podrucju
Jadransko-jonske regije.
Ocekivani outputi projekta bili bi sljedeci:
» zajedniCka strategija za regionalno i urbano planiranje meduregionalne
mreze elektromobilnosti i pripadajuce infrastrukture/usluga

= Integriran zajedniCki protokol za postavljanje punionica u cilju uvodenja
regionalnog sustava e-mobilnosti omoguéujuéi pritom punjenje od strane
razli¢itih korisnika

= smjernice zajedniCke infrastrukture za punionice u urbanim podruéjima i
intermodalnim centrima (zraénim lukama, lukama, Zeljezni¢kim postajama)

= Nabavka elektriénih vozila za potrebe testiranja elektromobilnosti na
udaljenosti od 30 do 120 kilometara (kupovina elektricnih automobila i
kombija- jedno vozilo po partneru)



* |nstalacija punionica za elektri¢na vozila s pripadaju¢om infrastrukturom (
postavljanje punionica za elektriéna vozila- tri punionice po partneru)

U sustini projekt je podijeljen na pet radnih paketa:
1. Upravljanje projektom (zaduzen za provedbu: Zajednica op¢ina
Raguza)
» Koordinacija provedbe projekta
» Financijsko vodenje projekta
= Interna komunikacija
2. Komunikacija i Sirenje saznanja o projektu (zaduzen za provedbu:
Regionalna razvojna agencija Sjeverno Primorska- Slovenija)
= Koordinacija
» Komunikacijska strategija
= Diseminacija
= Web stranica
3. Start-up planiranje (zaduzen za provedbu: Regionalna razvojna
agencija Sumadija- Srbija)
= Koordinacija
» Analiza stanja i potreba
» Izrada planova razvoja infrastrukture za elektro vozila za podrudje
Jadransko-jonske regije
» |zrada projektne dokumentacije za postavljanje punionica elektro vozila
4. Testiranje (zaduzen za provedbu: Primorsko-goranska zupanija)
» Koordinacija
* Priprema pilot projekata
= Testiranje
= Evaluacija
5. Transfer znanja (zaduzen za provedbu: Regija Peloponnese)
» Koordinacija
= [zrada materijala za trening
= Razmjena

Projektno partnerstvo uklju€uje Zajednicu opéina Raguza (vodecéi partner na
projektu), regiju Regionalna razvojna agencija Sjeverno Primorska (Slovenija),
Regionalna razvojna agencija Sumadija (Srbija), Primorsko-goranska Zupanija,
Ministarstvo transporta i infrastrukture Malte (suradnik na projektu), Lu¢ka uprava
Palermo.

Troskovi aktivnosti koje ¢ée Primorsko-goranska Zupanija provoditi procijenjuju
se na 244.494 50 eura ili 1.848.378,42 kuna, Sto predstavlja gornju granicu mogucih
troSkova za razdoblie od 24 mjeseci, koliko je predvideno da se projekt ostvari. Sto
se tiCe sufinanciranja svaki korisnik ERDF/IPA financijskih sredstava duzan je
osigurati minimalno 15% od ukupno odobrenih sredstva, dok ¢e s preostalih 85%
osigurati iz ERDF/IPA fonda. Stoga ¢e ukupan iznos ucedéa Primorsko-goranske
Zupanije iznositi 36.674,18 eura ili 277.256,80 kuna.

IV. PRIJEDLOG ZAKLJUCKA

Slijedom navedenog, predlaze se Zupanu Primorsko-goranske Zupanije da
donese zakljuéak u tekstu kako slijedi:



Na temelju ¢élanka 52. toCke 23. Statuta Primorsko-goranske Zupanije
(»Sluzbene novine" broj 23/09, 9/13 i 25/13 — prodiSéeni tekst), ¢lanka 3. Poslovnika o
radu Zupana Primorsko-goranske Zupanije (,Sluzbene novine* broj 23/14, 16/15),
Zupan Primorsko-goranske Zupanije dana 2016. godine, donio je

Zakljucak

1. Prihva¢a se prijedlog projekta ,Go2 port- Sistematiéni razvoj pomorsko-
putni¢kih terminala i multimodalnosti u Jadransko-jonskom podruéju® ,Enermob—
Meduregionalna mreza za medugradsku nisko ugljiénu mobilnost” na prvi poziv u
okviru Jadransko-jonskog programa transnacionalne suradnje”.

2. Zaduzuje se Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze da izvrSi sve
potrebne radnje i kandidira projekte iz to¢ke 1. ovog Zaklju¢ka na prvi poziv u
okviru Jadransko-jonskog programa transnacionalne suradnje.

3. U slu€aju prihvaéanja i odobravanja projekta za financiranje sredstvima ERDF
Programa Jadransko-jonskog programa transnacionalne suradnje, Primorsko-
goranske Zupanija ¢e iz vlastitih sredstava osigurati sufinanciranje temeljem
slijedecih indikativnih troskova:

e 59.397,75 eura (449.046,99 kuna) za razdoblje od 24 mjeseca, koliko je
predvideno ukupno trajanje projekta ,Go2 port*

e 36.674,18 eura (277.256,80 kuna) za razdoblje za razdoblje od 24 mjeseci,
koliko je predvideno ukupno trajanje projekta ,Enermob*®

4.ToCan iznos EU darovnice i potrebnog sufinanciranja od strane Primorsko-
goranske Zupanije bit ¢e definiran tek po zavrSetku postupka selekcije i odabira
projekta, te Ce se tako definirana sredstva osigurati iz Prorauna Primorsko-
goranske.

5. Zaduzuje se Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze da prije kona¢ne
sluzbene potvrde pristupa i sudjelovanja Primorsko-goranske Zupanije u projektima iz
tocke 1. ovog ZakljuCka precizno definira sve radnje i financijske obaveze
,oporazumom o partnerstvu®, koji ée biti potpisan za svaki projekt

6. U ime Primorsko-goranske Zupanije dokument ,izjavu o drZzavnim potporama*“
potpisat e Zupan Primorsko-goranske Zupanije.
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Project Partner and State aid declarations

ERDF and IPA national, regional and local public bodies,
bodies governed by public law, International
organisations acting under national law, private bodies
and EGTCs




Project acronym

Title of the project

Name of the project
partner in English
language

Name of the project
partner in its original
language

Project partner No

I, the undersigned,

[name, surname]

In my capacity as the legal representative / delegated person® of

[Name of the project partner in original language and name of project partner in English]

acting as project partner in the above mentioned project proposal in view of being submitted to the
ADRION Programme

declare that:

1. The organization | represent is:

[ ] public body
[] body governed by public law in the meaning of art 2.4 of Directive 2014/24/EU of 26 February 2014 on
public procurement and repealing Directive 2004/18/EC;

[ ] EGTC in the meaning of Regulation (EU) No 1302/2013 of the European Parliament and of the Council of
17 December 2013 amending Regulation (EC) No 1082/2006 on a European grouping of territorial
cooperation (EGTC) as regards the clarification, simplification and improvement of the establishment and

functioning of such groupings;

[] International organizations acting under the national law of [name of the Partner State] ;

[ ] body established under private law, being a [ ] commercial [_] non-commercial;

! Declarations have to be filled in in all its parts and signed by the legal representative(s) of the concerned institutions
or by delegated person(s). In case of signature by the legal representative(s), such declaration must be accompanied
by a document attesting that he/she holds the power of signature and representation and by a valid identity
document (e.g. identity card, passport). In case of signature by delegated person(s), such declaration must be
accompanied by a document confirming the validity of such delegation and by a valid identity document (e.g. identity

card, passport).
2



In case of International organizations or body established under private law, it has been constituted in

dd/mm/yyyy

The total eligible budget of my organisation within the project amounts to EUR
amount in EUR of the project partner’s total eligible budget as indicated in the relevant section of AF

In the event of approval of the oroiect nroposal, the organisation | represent commits itself to the
project and to provide EUR as national co-financing to the project eligible budget (at
least 15% of its total budget).

The national co-financing is

National co-financing EUR From

2 insert amount insert name of the contributing
organisation

Automatic public contribution

Other public contribution® insert amount insert name of the contributing
organisation

Private contribution insert amount insert name of the contributing
institution, if applicable

The organisation | represent is not in any of the situations referred to in art. 106(1} and 107 of
Regulation (EU, Euratom) No 966/2012, applicable by analogy;

The organisation | represent is not in difficulty within the meaning of point 24 (in conjunction with
point 20) of the Guidelines on State aid for rescuing and restructuring non-financial undertakings in
difficulty (OJ C 249, 31.07.2014,p. 1);

The organization | represent has the adequate legal capacity to participate in the ADRION call for
proposals and especially to submit legally relevant documents;

The organization | represent has the administrative, technical and financial capacity to implement the
project proposal, in particular:
- it has adequate human and technical resources to ensure a sound project implementation and
management;

- its administrative and financial involvement in the project does not undermine its daily
activities;

2To be filled in only in case the Partner State provides (by automatic or by specific calls) national public contribution at
the state level for the project selected by the Monitoring Committee.

® To be filled-in in case public contribution is provided by other public sources or in case public contribution is
provided as own contribution by the concerned partner, provided it can qualify as public body or body governed by
public law.

3



- its financial commitment within the project is adequate to its size and capacity;

- it has the capacity of advancing payments for the implementation of project activities and
eventual delays in reimbursement of EU contributions will not undermine its capacity of
implementing the foreseen activities within the project;

8. All information concerning the participation of my organisation in the project proposal, as enclosed in
the application form, has been verified and it is correct;

9. All information included in the application form is true and correct to the best of my knowledge.

As far as State Aid is concerned, | declare that the institution | represent:

a) |:| in the context of the project, it performs activities and/or develops/ offers goods/services for
which a market exists;

b) [ ] in the context of the project, it performs activities or provides good/services that can be carried
out or provided by an operation in order to make profit;

{In case you have ticked letter a) or b), kindly fill-in the table 1 below)
Table 1

Work package Description of activities, outputs, deliverables and recipients of aid (kindly make
reference to their code in the application form)
(max 1000 characters per cell).

WP M

Management and
coordination of
activities

WPT1

Implementation

WPT2

Implementation

WPT3

Implementation

WP

Communication




c) D it will gain benefits from the economic activities mentioned above which otherwise it would have
not receive in the hormal course of business (i.e.: in the absence of funding granted by the project);

d) [_]it will be relieved of some costs from the economic activities mentioned above which otherwise it
would nave not happened in the normal course of business (i.e.: in the absence of funding granted by

the project);

(In case you have ticked letter c) or d), kindly fill-in the table below, describing the selective advantage
gained and/or the relieved costs got by your organization for each of the activities identified in the previous
table 1)

Table 2

Work package Description of activities, outputs, deliverables and recipients of aid (kindly make
reference to their code in the application form}
(max 1000 characters per cell).

WP M

Management and
coordination of
activities

WPT1

Implementation

WPT2

Implementation

WPT3

Implementation

WeC

Communication

e) The fiscal year covers the following yearly period:

From (mm.yyyy) to (mm.yyyy) ;

f)  Benefitted from the following public aid under the de minimis regime in the current and in the

previous three fiscal years:
5



Organisation
providing the de
minimis aid

Amount of de
minimis granted by
Italy

Legal name and
fiscal/administrative
number of the
beneficiary (the aid
receiver)

Amount of the
aid in EUR’

Date of granting
(dd/mm/yyy)

In case of project approval, | commit to:

i. To inform the managing authority and the joint secretariat of the ADRION programme if any other
conditions underlying this declaration have changed;

ii. To inform the managing authority and the joint secretariat of the ADRION programme on any EU or
other public funding source, be international, national, regional or local, received after the signature of

this declaration;

iii. Update the de minimis declaration if necessary.

I acknowledge that untruthful/false declarations, in addition to the administrative sanctions and the
request for refunding unduly received contribution charged with the interests, can also be prosecuted by

the penal code.

Signature (in blue ink)

Place and date

* Amount of aid shall be indicated as gross cash grant, before deducting any tax or charge. In case aid was granted in a
form other than grants (e.g. guarantee and loans), please explain how the conditions under Article 4 of the de minimis

Regulation 1407/2013 are complied with (calculation of gross grant equivalent).

6




Name of the Signatory Position of the Signatory

Attachments:

- acopy of a valid identity document (e.g. identity card, passport) attesting that the signatory holds the
power of signature and representation;

- copy of a document attesting the power of signature or delegation.
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Lead Applicant and State aid declarations

ERDF national, regional and local public bodies, bodies
governed by public law, International organisations
acting under national law and EGTCs




Project acronym

Title of the project

Name of the lead
applicant in English
language

Name of the lead
applicant in its
original language

I, the undersigned, [name, surname] )

In my capacity as the legal representative / delegated person® of
[Name of the Lead applicant in original language and name of Lead applicant in English] ”

acting as Lead Applicant of the above mentioned project proposal in view of being submitted to the
ADRION Programme

declare that:

1. The organization | represent is:

[ public body;
(] body governed by public law in the meaning of art 2.4 of Directive 2014/24/EU of 26 February 2014 on
public procurement and repealing Directive 2004/18/EC;

D EGTC in the meaning of Regulation (EU) No 1302/2013 of the European Parliament and of the Council of
17 December 2013 amending Regulation (EC) No 1082/2006 on a European grouping of territorial
cooperation (EGTC) as regards the clarification, simplification and improvement of the establishment and
functioning of such groupings;

[ ] International organization acting under the national law of ["@me of the Partner State] 3

2. In case of International organizations, it has been constituted in _9d/mm/yyyy

! Declarations have to be filled in in all its parts and signed by the legal representative(s) of the concerned institutions
or by delegated person(s). In case of signature by the legal representative(s), such declaration must be accompanied
by a document attesting that he/she holds the power of signature and representation and by a valid identity
document (e.g. identity card, passport). In case of signature by delegated person(s), such declaration must be
accompanied by a document confirming the validity of such delegation and by a valid identity document (e.g. identity

card, passport).
2



3. The total eligible budget of my organisation within the project amounts to EUR

amount in EUR of Lead Applicant’s total eligible budget as indicated in the section of the application form

;
In the event of approval of the project proposal, the organisation | represent commits itself to the

project and to provide EUR as national co-financing to the project eligible budget
(at least 15% of its total budget).

The national co-financing is:

National co-financing EUR From

2 insert amount insert name of the contributing
organisation

Automatic public contribution

Other public contribution® insert amount insert name of the contributing
organisation

insert amount insert name of the contributing
institution, if applicable

Private contribution

4. The organisation | represent is not in any of the situations referred to in art. 106(1) and 107 of
Regulation (EU, Euratom) No 966/2012, applicable by analogy;

5. The organisation | represent is not in difficulty within the meaning of point 24 (in conjunction with point
20) of the Guidelines on State aid for rescuing and restructuring non-financial undertakings in difficulty
(0J C249,31.07.2014,p. 1);

6. The organization | represent has the adequate legal capacity to participate in the ADRION call for
proposals and especially to submit legally relevant documents;

7. The organization | represent has the administrative, technical and financial capacity to implement the
project proposal, in particular:

- it has adequate human and technical resources to ensure a sound project implementation and
management;

- its administrative and financial involvement in the project does not undermine its daily
activities;

- its financial commitment within the project is adequate to its size and capacity;

- it has the capacity of advancing payments for the implementation of project activities and

eventual delays in reimbursement of EU contributions will not undermine its capacity of
implementing the foreseen activities within the project;

*To be filled in only in case the Partner State provides (by automatic or by specific calls) national public contribution at
the state level for the project selected by the Monitoring Committee.

* To be filled-in in case public contribution is provided by other public sources or in case public contribution is
provided as own contribution by the concerned partner, provided it can qualify as public body or body governed by

public law.
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8. All information concerning the participation of my organisation in the project proposal, as enclosed in
the application form, has been verified and it is correct;

9. All information included in the application form is true and correct to the best of my knowledge.

As far as State Aid is concerned, | declare that the institution I represent

a) [] in the context of the project, it performs activities and/or develops/ offers goods/services for
which a market exists;

b) []in the context of the project, it performs activities or provides good/services that can be carried
out or provided by an operation in order to make profit;

(In case you have ticked letter a) or b), kindly fill-in the table 1 below)
Table 1

Work package Description of activities, outputs, deliverables and recipients of aid (kindly make
reference to their code in the application form)
{max 1000 characters per cell).

WP M

Management and
coordination of
activities

WPT1

Implementation

WPT2

Implementation

WPT3

Implementation

WP C

Communication

c) [] it will gain benefits from the economic activities mentioned above which otherwise it would have
not receive in the normal course of business (i.e.: in the absence of funding granted by the project);



d) [] it will be relieved of some costs from the economic activities mentioned above which otherwise it
would nave not happened in the normal course of business (i.e.: in the absence of funding granted by
the project);

(In case you have ticked letter c) or d), kindly fill-in the table below, describing the selective advantage
gained and/or the relieved costs got by your organization for each of the activities identified in the previous
table 1)

Table 2

Work package Description of activities, outputs, deliverables and recipients of aid (kindly make
reference to their code in the application form)
(max 1000 characters per cell).

WP M

Management and
coordination of
activities

WPT1

Implementation

WPT2

Implementation

WPT3

Implementation

WP C

Communication

e) The fiscal year covers the following yearly period:

From (mm.yyyy) to (mm.yyyy) i

f)  Benefitted from the following public aid under the de minimis regime in the current and in the
previous three fiscal years:



Organisation
providing the de
minimis aid

Amount of de
minimis granted by
Italy

Legal name and
fiscal/administrative
number of the
beneficiary (the aid
receiver)

Amount of the
aid in EUR®

Date of granting
(dd/mm/yyy)

In case of project approval, | commit to:

i. To inform the managing authority and the joint secretariat of the ADRION programme if any other
conditions underlying this declaration have changed;

ii. To inform the managing authority and the joint secretariat of the ADRION programme on any EU or
other public funding source, be international, national, regional or local, received after the signature of

this declaration;

iii. Update the de minimis declaration if necessary.

| acknowledge that untruthful/false declarations, in addition to the administrative sanctions and the
request for refunding unduly received contribution charged with the interests, can also be prosecuted by

the penal code.

Signature (in blue ink)

Name of the Signatory

Place and date

Position of the Signatory

* Amount of aid shall be indicated as gross cash grant, before deducting any tax or charge. In case aid was granted in a
form other than grants (e.g. guarantee and loans), please explain how the conditions under Article 4 of the de minimis

Regulation 1407/2013 are complied with (calculation of gross grant equivalent).
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Attachments:

- acopy of a valid identity document (e.g. identity card, passport) attesting that the signatory holds the
power of signature and representation;

- copy of a document attesting the power of signature or delegation.



ADRION noriamcionian

Predlozak

Vodeci partner i izjave o drzavnim
potporama

Europski fond za regionalni razvoj i IPA nacionalna,
regionalna i lokalna javna tijela,
tijela regulirana javnim pravom. Medunarodne
organizacije koje djeluju prema nacionalnom pravu,
privatna tijela
i EGTS (Europsko grupiranje za teritorijalnu suradnju)



Isprintati na sluzZbenom memorandumu projektnog partnera

Kratica projekta
Naziv projekta

Naziv projektnog
partnera na
engleskom jeziku

Naziv projektnog
partnera na izvornom
jeziku

Ja, nize potpisani, (ime, prezime)

U mom svojstvu pravnog zastupnika / opunomocene osobe’ (ime projektnog partnera na izvornom jeziku i ime
projektnog partnera na engleskom jeziku)

u svojstvu projektnog partnera u gore navedenom projektnom prijedlogu, a u pogledu podnoSenja programu
ADRION

izjavljujem da:

1. Organizacija koju zastupam je:

[J javno tijelo

[ tijelo regulirano javnim pravom u smislu ¢l. 2.4 Direktive 2014/24/EU od 26. veljae 2014. o javnoj nabavi i o
stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ;

O EGTS u smislu Uredbe (EU) br. 1302/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. koja dopunjuje
Uredbu (EZ) BR. 1082/2006 o Europskom grupiranju za teritorijalnu suradnju (EGTS) u vezi s pojasnjenjem,
pojednostavljenjem i pobolj$anjem osnivanja i funkcioniranja takvih grupacija;

[0 Medunarodna organizacija koja djeluje prema nacionalnom pravu (ime drZzave partnera )

O tijelo osnovano prema privatnom pravu, koje je [J komercijaino [ nekomercionaino;

' Izjave se moraju ispuniti u svim dijelovima i mora ih potpisati pravni zastupnik/ici zainteresirane institucija ili
opunomodena osobale. U slu¢aju potpisa pravnog/ih zastupnika, takvu izjavu mora popratiti dokument koji potvrduje
da navedena osoba ima ovlast potpisa i zastupanja te vazeci osobni identifikacijski dokument (npr. osoba iskaznica,
putovnica). U sluéaju potpisa opunomoéene/in osobe/a, takvu izjavu mora popratiti dokument koji potvrduje
valjanost navedene punomodi te vazeci osobni identifikacijski dokument (npr. osoba iskaznica, putovnica).




2.

U sluéaju medunarodnih organizacija ili tijela koja djeluju prema nacionalnom pravu, osnovano je dana
dd/mm/gggg

Ukupan prihvatljivi proratun moje organizacije u sklopu projekta u EUR iznosi (iznos u eurima ukupnog
prihvatljivog proraduna projektnog partnera kako je navedeno u odgovaraju¢em poglavlju AF)

U sluéaju odobrenja projektnog prijedloga, organizacija koju zastupam obvezuje se sudjelovati u projektu te
osigurati EUR kao nacionalno sufinanciranje prihvatljivom proradunu projekta
(najmanje 15% od ukupnog proraéuna).

Nacionalno sufinanciranje je

Nacionalno sufinanciranje EUR 1z

Unijeti iznos Unijeti naziv organizacije koja daje potporu
lzravnog javnog doprinosa’

Unijeti iznos Unijeti naziv organizacije koja daje potporu
Ostalog javnog doprinosa®

Unijeti iznos Unijeti naziv organizacije koja daje potporu
Privatni doprinos

Organizacija koju zastupam ne nalazi se niti u jednoj od situacija koje su navedene u ¢&l. 106(1) i 107 Uredbe
(EU, Euratom) br. 966/2012, primjenjivo po analogiji;

Organizacija koju zastupam se ne nalazi u pote§koc¢ama u smislu toc¢ke 24. (u vezi s totkom 20.) Smjernica o
drzavnim potporama za sanaciju i restrukturiranje nefinancijskih poduzetnika u teSko¢ama, SL C 249,
31.7.2014, str. 1);

Organizacija koju zastupam ima odgovarajuc¢u pravnu ovlast sudjelovati u ADRION pozivu za dostavu
projektnih prijedloga te posebice dostaviti pravno relevantne dokumente;

Organizacija koju zastupam ima administrativhe, tehnike i financijske kapacitete za provedbu projektnog
prijedloga, a posebice:
- ima odgovarajuce ljudske i tehnike resurse za osiguranje kvalitetne provedbe projekta i upravljanja;

- njezino administrativno i financijsko sudjelovanje u projektu ne ugrozava svakodnevne aktivnosti; o

“spuniti samo u sluéaju kada zemlja partner osigurava (automatskim ili posebnim pozivom) nacionalni javni
doprinos na drzavnoj razini za projekt kojeg je odabrao nadzorni odbor.

® Ispuniti u sluéaju kada javni doprinos osiguravaju ostali javni izvori ili u sluaju kada javni doprinos osigurava
zainteresirani partner kao vlastiti doprinos, pod uvjetom da se moze prijaviti kao javno tijelo ili tijelo regulirano javnim

pravom.
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- njezina financijska obveza u sklopu projekta odgovara njezinoj veli€ini i mogucnostima;

- ima moguénost avansnog plaé¢anja za provedbu projektnih aktivnosti te da eventualna kasnjenja u
povratu sredstava EU doprinosa nece staviti u pitanje moguénost provedbe predvidenih aktivnosti u
sklopu projekta;

8. Sve informacije koje se odnose na sudjelovanje moje organizacije u projektnom prijedliogu, kako je prilozeno u
obrascu za prijavu, provjerene su i toéne;

9. Sveinformacije koje su uklju¢ene u obrazac za prijevu su istinite i toéne prema mom najboljem znanju.

Sto se tice drzavne potpore, izjavljujem da institucija koju zastupam:

a) [ u kontekstu projekta obavlja aktivnosti i/ili razvija/nudi robu/usluge za koje postoji trZiste;

b) O u kontekstu projekta obavlja aktivnosti i/ili osigurava robu/usluge koje se mogu izvesti ili osigurati radnjom
kako bi se ostvarila dobit;

(ako ste oznadili slovo a) ili b), molimo da niZe ispunite tablicu 1)

Tablica 1
Radni paket Opis aktivnosti, outputa, isporuéevina i primatelja potpore (molimo oznagiti
njihove oznake u obrascu za prijavu)
(najvisSe 1000 znakova po polju)
WP M

Upravijanje i
koordinacija aktivnosti

WPT1
Provedba

WPT2
Provedba

WPT3
Provedba

wpP

Komunikacija




€) o imat e koristi od gospodarskih aktivnosti koje su gore spomenute, a koje inade ne bi imala u redovnom
poslovanju (1j. u nedostatku sredstava odobrenih projektom);

d) o bit ¢e oslobodena nekih tro8kova gospodarskih aktivnosti koje su gore spomenute, a do kojih inace ne bi
doslo u redovnom poslovanju (tj. u nedostatku sredstava odobrenih projektom);

(Ako ste oznacili slovo c) ili d) molimo ispunite donju tablicu i opisite ostvarenu selektivnu prednost i/ili oslobodenje
od troSkova koje je va$a organizacija ostvarila za svaku identificiranu aktivnost iz prethodne tablice 1)

Tablica 2
Radni paket Opis aktivnosti, outputa, isporuéevina i primatelja potpore (molimo oznaditi
njihove oznake u obrascu za prijavu)
(najviSe 1000 znakova po polju)
WP M

Upravijanje i
koordinacija aktivnosti

wpPT1

Provedba

wper2

Provedba

WPT3

Provedba

WwpPC

Komunikacifa

e) Fiskalna godina pokriva sijedece razdoblje u godini:

Od (mm.gggg.)

do (mm.gggg.);

f)  Primili sljedecu drzavnu potporu pod de minimis pravilom u ovoj i prethodne tri fiskalne godine:



Pravni naziv i

porezni/administrativni Datum dodjele
Organizacija koja daje | Iznos de minimis koji broj korisnika (primatel] Iznos potpore u
de minimis potporu daje ltalija potpore) EUR* potpore
(dd/mm/gggg)

U sludaju odobrenja projekta, obvezujem se:

i.  Obavijestiti upravijacko tijelo i zajedni¢ko tajni§tvo ADRION programa ako dode do promjene bilo kojih uvjeta iz
ove izjave;

ii. Obavijestiti upravljacko tijelo i zajedni¢ko tajnistvo ADRION programa o bilo kojem EU ili ostalom izvoru
drzavne potpore, bila medunarodna, nacionalna, regionalna ili lokalna, primljena nakon potpisa ove izjave;

iii.  Azurirati de minimis izjavu ako je potrebno.

Svjestan sam €injenice da neistinite/lazne izjave, uz administrativne sankcije i zahtjev za povratom nepropisno
primljenih doprinosa uz pripadajué¢e kamate, mogu biti i kaznjive u skladu s kaznenim zakonom.

Potpis (plavom tintom)
Mjesto i datum

*1znos potpore mora se navesti kao bruto nové&ani iznos, prije odbitka poreza ili naknada. U slu€aju da je potpora
odobrena u nekom drugom obliku od bespovratnih sredstava (npr. garancija i krediti), molimo objasnite kako su
zadovoljeni uvjeti iz &l. 4 de minimis Uredbe br. 1407/2013 (obracun bruto ekvivalenta potpore).



Ime potpisnika Funkcija potpisnika

Pedat:

Prilozi:

- preslika vazeceg osobnog identifikacijskog dokumenta (npr. osobna iskaznica, putovnica) kojom se
potvrduje da potpisnik ima ovlast potpisa i zastupanja;

- preslika dokumenta kojom se potvrduje ovlast potpisa opunomocéenika.



EUROPSKA
AD Rlo N ADRIATIC-IONm

Predlozak

Projektni partner i izjave o drzavnim
potporama

Europski fond za regionalni razvoj i IPA nacionalna,
regionalna i lokalna javna tijela,
tijela regulirana javnim pravom. Medunarodne
organizacije koje djeluju prema nacionalnom pravu,
privatna tijela
i EGTS (Europsko grupiranje za teritorijalnu suradnju)




Isprintati na sluzbenom memorandumu projektnogq partnera

Kratica projekta
Naziv projekta

Naziv projektnog
partnera na
engleskom jeziku

Naziv projektnog
partnera na izvornom
jeziku

Projektni partner br.

Ja, niZe potpisani, (ime, prezime)

U mom svojstvu pravnog zastupnika / opunomocene osobe’ (ime projektnog partnera na izvornom jeziku i ime
projektnog partnera na engleskom jeziku)

u svojstvu projektnog partnera u gore navedenom projektnom prijedlogu, a u pogledu podnoSenja programu
ADRION

izjavljujem da:

1. Organizacija koju zastupam je:

] javno tijelo

[ tijelo regulirano javnim pravom u smislu ¢l. 2.4 Direktive 2014/24/EU od 26. veljade 2014. o javnoj nabavi i o
stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ;

0 EGTS u smislu Uredbe (EU) br. 1302/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. koja dopunjuje
Uredbu (EZ) BR. 1082/2006 o Europskom grupiranju za teritorijalnu suradnju (EGTS) u vezi s pojasnjenjem,
pojednostavljenjem i poboijanjem osnivanja i funkcioniranja takvih grupacija;

O Medunarodna organizacija koja djeluje prema nacionalnom pravu (ime drzave partnera )
[ tijelo osnovano prema privatnom pravu, koje je O komercijalno [0 nekomercionalno;

' Izjave se moraju ispuniti u svim dijelovima i mora ih potpisati pravni zastupnik/ici zainteresirane institucija ili
opunomodena osobale. U slucaju potpisa pravnog/ih zastupnika, takvu izjavu mora popratiti dokument koji potvrduje
da navedena osoba ima ovlast potpisa i zastupanja te vazeci osobni identifikacijski dokument (npr. osoba iskaznica,
putovnica). U sluaju potpisa opunomocene/ih osobe/a, takvu izjavu mora popratiti dokument koji potvrduje
valjanost navedene punomodi te vazeci osobni identifikacijski dokument (npr. osoba iskaznica, putovnica).



2. U slu€aju medunarodnih organizacija ili tijela koja djeluju prema nacionalnom pravu, osnovano je dana
dd/mm/gggg

3.  Ukupan prihvatljivi proraéun moje organizacije u sklopu projekta u EUR iznosi (iznos u eurima ukupnog
prihvatljivog proraduna projektnog partnera kako je navedeno u odgovarajuéem poglavlju AF)

U slu€aju odobrenja projektnog prijedioga, organizacija koju zastupam obvezuje se sudjelovati u projektu te
osigurati EUR kao nacionaino sufinanciranje prihvatljivom proraéunu projekta
(najmanje 15% od ukupnog proracuna).

Nacionalno sufinanciranje je

Nacionalno sufinanciranje EUR Iz

Unijeti iznos Unijeti nazivorganizacije koja daje potporu
Izravnog javnog doprinosa®

Unijeti iznos Unijeti nazivorganizacije koja daje potporu
Ostalog javnog doprinosa®

Unijeti iznos Unijeti nazivorganizacije koja daje potporu
Privatni doprinos

4.  Organizacija koju zastupam ne nalazi se niti u jednoj od situacija koje su navedene u &l. 106(1) i 107 Uredbe
(EU, Euratom) br. 966/2012, primjenjivo po analogiji;

5. Organizacija koju zastupam se ne nalazi u pote§ko¢ama u smistu to¢ke 24. (u vezi s to¢kom 20.) Smjernica o
drzavnim potporama za sanaciju i restrukturiranje nefinancijskih poduzetnika u teSko¢ama, SL C 249,
31.7.2014, str. 1);

6. Organizacija koju zastupam ima odgovarajuéu pravnu ovlast sudjelovati u ADRION pozivu za dostavu
projektnih prijedloga te posebice dostaviti pravno relevantne dokumente;

7. Organizacija koju zastupam ima administrativne, tehni¢ke i financijske kapacitete za provedbu projektnog
prijedloga, a posebice:
- ima odgovarajuce ljudske i tehnic¢ke resurse za osiguranje kvalitetne provedbe projekta i upravijanja;

- njezino administrativno i financijsko sudjelovanje u projektu ne ugroZava svakodnevne aktivnosti; >

“lspuniti samo u sluéaju kada zemlja partner osigurava (automatskim ili posebnim pozivom) nacionalni javni
doprinos na drZzavnoj razini za projekt kojeg je odabrac nadzorni odbor.

% Ispuniti u sluéaju kada javni doprinos osiguravaju ostali javni izvori ili u sluéaju kada javni doprinos osigurava
zainteresirani partner kao vlastiti doprinos, pod uvjetom da se moze prijaviti kao javno tijelo ili tijelo regulirano javnim

pravom.
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- njezina financijska obveza u sklopu projekta odgovara njezinoj veli€ini i moguénostima;

- ima moguénost avansnog pla¢anja za provedbu projektnih aktivnosti te da eventualna kasnjenja u
povratu sredstava EU doprinosa nece staviti u pitanje moguénost provedbe predvidenih aktivnosti u
sklopu projekta;

8. Sve informacije koje se odnose na sudjelovanje moje organizacije u projektnom prijedlogu, kako je prilozeno u
obrascu za prijavu, provjerene su i to¢ne;

9. Sve informacije koje su ukljuéene u obrazac za prijevu su istinite i toéne prema mom najboljem znanju.

Sto se ti¢e drzavne potpore, izjavljujem da institucija koju zastupam:

a) [ ukontekstu projekta obavlja aktivnosti i/ili razvija/nudi robu/usluge za koje postoiji trziste;

b) [ u kontekstu projekta obavlja aktivnosti i/ili osigurava robu/usluge koje se mogu izvesti ili osigurati radnjom
kako bi se ostvarila dobit;

(ako ste oznadili slovo a) ili b), molimo da niZe ispunite tablicu 1)

Tablica 1
Radni paket Opis aktivnosti, outputa, isporudevina i primatelja potpore (molimo oznadéiti
njihove oznake u obrascu za prijavu)
(najviSe 1000 znakova po polju)
WP M
Upravijanje i

koordinacija aktivnosti

WPT1
Provedba

WPT2
Provedba

WPT3

Provedba

wpP

Komunikacija




c) o imat ¢e koristi od gospodarskih aktivnosti koje su gore spomenute, a koje inae ne bi imala u redovnom
poslovanju (1j. u nedostatku sredstava odobrenih projektom);

d) o bit ¢e oslobodena nekih troskova gospodarskih aktivnosti koje su gore spomenute, a do kojih inae ne bi
do$lo u redovnom poslovanju (j. u nedostatku sredstava odobrenih projektomy;

(Ako ste oznadili slovo c¢) ili d} molimo ispunite donju tablicu i opiSite ostvarenu selektivnu prednost i/ili oslobodenje
od troskova koje je vada organizacija ostvarila za svaku identificiranu aktivnost iz prethodne tablice 1)
Tablica 2
Radni paket Opis aktivnosti, outputa, isporuéevina i primatelja potpore (molimo oznaéiti
njihove oznake u obrascu za prijavu)
(najviSe 1000 znakova po polju)

wpP M

Upravijanje i
koordinacija aktivnosti

wPT1
Provedba

WPT2

Provedba

WPT3
Provedba

WwpPC

Komunikacija

e) Fiskalna godina pokriva sljedece razdoblje u godini:
Od (mm.gggg.) do (mm.gggg.);

fy  Primili sljiede¢u drzavnu potporu pod de minimis pravilom u ovoj i prethodne tri fiskalne godine:




Pravni naziv i

porezni/administrativni Datum dodjele
Organizacija koja daje | Iznos de minimis koji broj korisnika (primatelj Iznos potpore u
de minimis potporu daje Italija potpore) EUR* potpore
(dd/imm/gggg)

U slu€aju odobrenja projekta, obvezujem se:

i.  Obavijestiti upravljacko tijelo i zajednitko tajni§tvo ADRION programa ako dode do promjene bilo kojih uvjeta iz
ove izjave,

ii. Obauvijestiti upravijacko tijelo i zajedni¢ko tajnistvo ADRION programa o bilo kojem EU ili ostalom izvoru
drzavne potpore, bila medunarodna, nacionalna, regionalna ili lokalna, primljena nakon potpisa ove izjave;

iii.  Azurirati de minimis izjavu ako je potrebno.

Svjestan sam Cinjenice da neistinite/lazne izjave, uz administrativne sankcije i zahtjev za povratom nepropisno
primljenih doprinosa uz pripadaju¢e kamate, mogu biti i kaznjive u sktadu s kaznenim zakonom.

Potpis (plavom tintom)
Mjesto i datum

*Iznos potpore mora se navesti kao bruto nov&ani iznos, prije odbitka poreza ili naknada. U sluc¢aju da je potpora
odobrena u nekom drugom obliku od bespovratnih sredstava (npr. garancija i krediti), molimo objasnite kako su
zadovoljeni uvjeti iz €l. 4 de minimis Uredbe br. 1407/2013 (obraéun bruto ekvivalenta potpore).




Ime potpisnika Funkcija potpisnika

Pedgat:

Prilozi:

- preslika vazedeg osobnog identifikacijskog dokumenta (npr. osobna iskaznica, putovnica) kojom se
potvrduje da potpisnik ima ovlast potpisa i zastupanja;

- preslika dokumenta kojom se potvrduje oviast potpisa opunomocenika.



